SCARLETT SC-1224

GB
RUS
CcZ
BG
UA
SCG
EST
LV
LT

KZ
SL

INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOACTBO NO 3KCIMIYATALUUA
IHCTPYKULIA 3 EKCMITYATALI

ELECTRIC KETTLE ... seeeeeeeeseesease s eessesesesesssenesseens 4
ANEKTPUMECKUM YAMHUK ... eeseeeseesseseeaees 5
ELEKTRICKA VARNA KONVICE. ........ooooeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesseeseseens 6
ENTEKTPUMECKA KAHA ... ees e s ese s ees s en e 7
ENEKTPUMHUM YAVHUIK ... ees e 8
ENEKTPUYHA AMNMAPAT 3A KYBAHKWE BOJE ..., 9
ELEKTRITEEKANN ..o eeeeeeee s eeesaseseseessseeeese s eseaneaes 10
ELEKTRISKA TEJKANNA ... eeeeeeee e eeeseeseesesseesenaeens 11
ELEKTRINIS VIRDULYS ... eeeeeeeeeseeeseeesessessseseesesssessesanenns 12
ELEKTROMOS KANNA ... eeeeeeeeeeseeesseeeseessesesassesesase s 14
ONEKTPIIK LUBVIHEK ........oooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e seeeeeseeeseeesesseseesene s 15
KKAVOVAR ... e eeeeeeeseesseeseeseaes s e s ees s s eessaeeese s saneanenen 16

www.scarlett.ru



GB DESCRIPTION

1.

3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Base unit with cord storage compartment
Body

Spout

Removable filter

Lid

Lid release button

On/Off switch

Handle

Water level scale

0. Inner indicator light

CZ POPIS

1.

3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Napajeci podstavec s prostorem na elektricky kabel
Téleso spotiebice

Vylévaci hubice

Vyjimatelny filtr

Viko

Tlagitko pro otevieni vika

Vypina¢

Drzadlo

Ukazatel hladiny vody

0. Vnitini svételny ukazatel

UA onuc

1.

3
4
5.
6.
7
8
9.
1

basa Xu1BNeHHs 3 BiACIKOM AN 3aX0BYBaHHS LUHypa
Kopnyc

Hocuk

SHIMHUIA DINbTP

Kpuka

KHorka BigKpUTTS KPULLKK

Mepemmkay

Pyuka

LLikana piBHiO Boan

0. BHyTpilwHii cBiTnoBUi iHaAMKaTop

EST KIRJELDUS

1.

3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Alus juhtmekambriga
Korpus

Tila

Aravdetav filter

Kaas

Kaane avamisnupp
Laliti

Kaepide

Veetaseme skaala

0. Sisemine margutuli

LT APRASYMAS

1.
2

3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Maitinimosi baze su skyriu elektros laido saugojimui
Korpusas

Snapelis

Nusiimamas filtras

Dangtis

Dangcio atidarymo migtukas

Jungiklis

Ranekna

Vandens lygio skalé

0. Vidinis pasviesinimo indikatorius

KZ CUMATTAMA

1.

3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Bay cakrayblHa apHanfaH 6enikTi KopekTeHy 6a3achbl
Tynra

TyMcbIKLwa

Anmansl-canmarbl cy3ri

Kaknak

Kaknak aLly HokaThbl

AXbIpaTKbILL

TyTka

Cy OeHreniHiH wkanacol

ILWKi XKapbIKTbl MHANKATOP
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1.

3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Bbasa nutaHusa ¢ oTcekom Ansa XxpaHeHus LWHypa
Kopnyc

Hocuk

CbEMHbIN hunbTp

Kpbiwka

KHonKa OTKpbITUS KPbILLKK

BoikntovaTtens

Pyuka

LLikana ypoBHsi BOAbI

0. BHyTpeHHUI cBeTOBOM MHAMNKATOP

BG ONMNCAHUE

1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Basa 3a 3axpaHBaHe c OTAerNeHne 3a CbxpaHsiBaHe Ha
kabena

Kopnyc

Yyuyp

Canswy ce puntbp

Kanak

ByToH 3a oTBapsiHe Ha kanaka

M3kntousaTen

Opbxka

Ckana

0. BbTpelleH cBeTNUHEH UHOUKATOP

SCG onuc

1.

3
4
5.
6.
7
8
9.
1

basa Hanajarwa ca ogerber-eM 3a YyBare rajtaHa
Kytunja

Mucak

dunTtep Ha ckuparwe

MNoknonauy

[yrme oTBaparba noknonua

Mpekngay

Opuika

Ckana HuBOa Boae

0. YHyTpaluH¥ CBETNIOCHM MHAMKATOP

LV APRAKSTS

1.

3
4
5.
6.
7
8
9
1

Pamatne ar nodalljumu baro$anas vada glabasanai
Korpuss

Snipttis

Nonemamais filtrs

Vacins

Vacina attaisiSanas poga

Slédzis (izslégt)

Rokturis

Udens limena skala

0. lekSéjais gaismas indikators

H LEIRAS

1.
2
3
4.
5.
6
7
8
9.
1

Aramforrast biztositd elem csatlakozé taroléval
Készllékhaz

Teaf6zd szaja

Levehetd sz(ird

Fedo

A fedd nyitbgombja

Fékapcsold

Fogantyu

Vizszintet mér6 skala

0. Belsé6 jelzd6lampa

SL STAVBA VYROBKU

1.

3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Tlacidlo otvarania viecka

Teleso spotrebita

Vylevka

Odnimatelny filter

Viecko

Tlagidlo na otvaranie vieCka

Vypina€ so svetelnym indikatorom prevadzky
Rukovat

7.S4lka z umelej hmoty

0. Ukazovatel mnoZstva vody
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235

175

~220-240 V / 50 Hz 1850 -2200 W 0.93/1.14 kg

200
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[I5 INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

o Please read these operating instructions carefully before connecting your kettle to the power supply, in order to
avoid damage due to incorrect use.

o Before the first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage

in your house.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Keep the base unit away from water and protect from splashes.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the wall

socket immediately and have the unit checked by an expert before using it again.

¢ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise damaged.
In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

e Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

e To disconnect the appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

* Place the appliance on a dry stable surface, away from sources of heat (e.g. hotplates); do not place it under
curtains and shelves.

¢ Do not leave the appliance unattended when in use.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use the base unit for any other purposes.

Never take the kettle from its base while in operation. Switch the appliance off first.

ATTENTION: Do not open the lid while water is boiling.

Close the lid properly before switching on. Otherwise, the appliance will not switch off automatically and the hot

water may overflow.

The kettle is for heating water only, not for any other purposes and liquids.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

o Fill the kettle with cool water up to the maximum level mark and boil it. Empty the kettle. Repeat this operation.
The appliance is ready for use.

INSTRUCTION FOR USE

FILLING

¢ Remove the kettle from the base unit.

¢ You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

¢ Do not fill the kettle with less than 0.5 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from operating dry and more
than 1.8 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out during the boiling.

SWITCHING ON

o After filling with water, place the kettle on the base unit.

e Connect the plug to the power supply and push On/Off switch. The appliance will turn on and indicator will light.

SWITCHING OFF

¢ When water begins to boil, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.

o NOTE: This appliance has a safety system, which automatically switches heating element off if the appliance
inadvertently has been switched on when empty, or if it operates dry. In this case let the appliance cool down 10
minutes before filling with water again.

SWITCHING ON AGAIN

¢ If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for 15-20 seconds.

CARE AND CLEANING

e Open the lid and pour out the water through the orifice.

¢ Always remove the plug from the socket and let the appliance cool down completely.

¢ Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry cloth. Do not use
any abrasive materials.

o Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following given instructions.

FILTER CLEANING

¢ Remove the filter out of the kettle.

¢ Place it under a jet of water and rub gently with a soft brush (not included).

e Return the filter to its place.

STORAGE

o Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.

www.scarlett.ru SC-1224



IM010

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.
e The cord can be wrapped around the base area for storage.
o Keep the appliance in a dry cool place.

I PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHMMaTenbHO npounTanTe OaHHY WHCTPYKUMIO NMepeq aKcnnyatauven npubopa Bo M3bexaHue NofioMOoK Mnpu
NCMNOSb30BaHNMN.

e [lepeg nepBoHayanbHbIM BKIKOYEHWEM MNPOBEPbTE, COOTBETCTBYHOT 5M TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKW,
yKa3aHHbIe Ha U3genuu, napameTpam dneKTPoceTu.

¢ HenpaBunbHoe obpalleHne MOXeT NPUBECTU K NMONMOMKE U3AeNus, HAHECTU MaTepuanbHbIA yEepPO U NPUYNHUTD

BpeA 300pOBbI0 Nosb3oBaTens.

Vcnonb3oBatb TONbKO B ObITOBbIX Lensax. [Mpubop He npegHasHavyeH AN NPOMbILLNIEHHOTO NPUMEHEHWS.

Ecnu ycTponcTBO He UCnosnb3yeTcd, Bcerga OTKoYanTe ero OT 3fIeKTPoCceTu.

He ponyckanTe nonagaHusa Bodbl Ha 6a3y nutaHus.

He norpyxante npubop 1 LWHYyp NUTaHWs B BOOY WNU OpYyrue Xuakoctu. Ecnm aTo cnyynnocb, HEMeOneHHo

OTKNIOYUTE YCTPOMUCTBO OT 3MEKTPOCETUM W, nMpexae YeM nonb3oBaTbCAd MM Janblie, npoBepbTe

paboTocnocobHoCTb 1 Be3onacHoCcTb Npubopa y KBannuUMpoBaHHbIX CNELManuCTOB.

¢ [1pun noBpexgeHnn LHypa NUTaHMS ero 3aMmeHy, Bo n3bexaHne onacHOCTU, OOJPKEH NPOU3BOAUTb U3rOTOBUTESb
M YNOSTHOMOYEHHbBIN UM CEPBUCHBLIN LEHTP, UM aHANOMMYHbIN KBannuumMpoBaHHbIN nepcoHan.

o Criegute 3a TeM, YTOObI LLUHYP MMUTaHKSA He Kacarcs OCTPbIX KPOMOK U FOpsvMX NOBEPXHOCTEMN.

o [1pu oTKkNOYEHM NpMbOopa OT ANEKTPOCETU, OepUTECh 3a BUSIKY, @ HE TAHWUTE 3a LUHYP.

YCTPOMCTBO [OOJMKHO YCTOMYMBO CTOSATb Ha CYXOW POBHOWM MOBEPXHOCTU. He cTaBbTe npubop Ha ropsayuve

MOBEPXHOCTU, a Takke BOMM3M WCTOYHMKOB Tenna (Hanpumep, 3MEeKTPUYecKMx NnuT), 3aHaBeCcoK u nog

HaBEeCHbIMMW NOKamMMu.

e Hukorga He ocTaBnsinTe BKIOYEHHbIV Npubop 6e3 npucMoTpa.

o [lpubop He npegHa3HayeH AMs MCMONb30BaHUA nuuamu (BKOYas OeTer) C MOHVKEHHbIMU hU3NYeCcKMMM,

YYBCTBEHHbLIMU WUITM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM MW MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWIA, €CIIN OHW He

HaxoOsaTCA MOA4 KOHTPOJIEM UMM HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb3oBaHMM Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHBIM

3a nx 6e30nacHoOCTb.

[eTn pomKkHbl HAXOAUTLCSA NOA KOHTPONEM ANA HEAONYLEHUS Urpbl ¢ Npubopom.

o /lcnonb3yinTe mM3genue Tonbko ¢ 6a3on NUTaHWst U3 KOMMeKTa. 3anpellaeTcs MCMonb3oBaTb €€ Ans Apyrux
uenen.

o Henb3sa cHMmaTh YanHuk ¢ 6a3bl TMTaHMa BO BpeMsi paboThbl, CHavana oTKI4YmTe ero.

o BHUMAHWE: He oTKpbIiBalTe KpbILLKY, MOKa BOAA KUMAT.

¢ [lepen BkntoYeHnem ybeamTech, YTO Kpbillka NIOTHO 3aKpbiTa, MHa4Ye He cpaboTaeT cucTtemMa aBTOMaTUYECKOro
OTKINIOYEHMS NPU 3aKUNaHnM U Boga MOXET BbIMMECHYTHCS.

e YCTpPOWCTBO NMpeAHa3Ha4YeHo TONbKO AN HarpeBa BoAbl. 3anpeLlaeTcs NCNonb3oBaHWe B OPYIMX LEenax — 310
MOXET NPUBECTU K NMOMOMKE N3L4ENus.

e Ecnn uspgenve HekoTopoe BpemMsi Haxogurnocb Npu Temnepartype Hke 0°C, nepen BKMOYEHWEM ero cnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSAX HE MEHee 2 4YacoB.

¢ [NponsBognTenb OcTaBnseT 3a cobon npaBo 0e3 OOMNOMHMTENBHOMO YBEOOMIIEHUS BHOCUTb HE3HAYUTENbHbIE
N3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO N3AENWS, KapAMHANbHO He BnusoWwmne Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL 1
PYHKLMOHANBHOCTb.

noaroToBKA

e HanomnHuTte YamHWK XONogHOM BOOOW A0 MaKCMMaribHOrO YPOBHS, BCKMMATUTE U cnente eé. loBtopute 3Ty
npoueaypy. YanHuk rotoB K NCNOSTb30BaHUIO.

PABOTA

3AJIMB BObI

o CHUMUTE YalHUK C Ba3bl NUTaHUS.

o Bbl MOXeTe HaNONMHUTb ero Yepes HOCKK UKW FOPFIOBUHY, OTKPbIB KPbILLKY.

¢ Bo n3bexaHve neperpesa YanHuka He pekoMeHgyeTcs HanmeaTb MeHblue 0.5 n Bogpl (Hke otmeTkn “MIN”). He
HanueanTe Gonbwe 1.8 n Bodbl (Bbiwe oTMeTkM “MAXY), MHaye OHa MOXeT BbINNECHYTbCA Yepe3 HOCKK Mpu
KMNEHUMN.

BKIMHOYEHUE

e YCTaHOBUTE HAMOMHEHHbIN BOOOW YalHWK Ha 6a3y nuTaHus.

o [logknounte LWHYP NUTaAHWS K 3NIEKTPOCETM M BKIOYUTE YaMHWK, NMPY 3TOM 3aropuTcd CBETOBOM MHOUKATOP
paboTbl.

BbIKITKOMEHNE

o [1pu 3aknnaHmMm BoAbl YaNHWK OTKNIOYUTCH aBTOMaTUYECKM U CBETOBOW UHOUKATOP NOracHeT.

o BHUMAHME: Baw YalnHUK OCHALLEH CUCTEMOW 3alMThbl OT neperpesa. Ecnv B YanHuke HET UM Mano Bofbl, OH
aBTOMaTU4eCKn OTKNoUYnTCHA. Ecnm aTto npom3oLwno, Heobxogmmo nogoxaaTe He meHee 10 MUHYT, YTOoObI YaHUK
OCTbIf, MOCIE Yero MOXHO 3anvBaTtb BOaY.

NMOBTOPHOE BKJTKOYEHUE

e Ecnn vyarHuK TONMbKO 4YTO 3akunen M aBTOMaTMYECKM OTKMYMNCH, a Bam HyXHO CHOBa MoAorpeTb Boay,
nogoxaute 15-20 cekyHa nepen NOBTOPHLIM BKIIOYEHUEM.

5
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O4YUCTKA N yxon

o Crniente BCIO BOAY Yepes roprioBUHY, OTKPLIB KPbILLIKY.

o [lepen ouncTKON BCerga OTKNIOYaNTE YCTPONCTBO OT SNEKTPOCETU U AaBanTe eMy NOMHOCTLIO OCTbITh.

e Hu B KOeM cryyae He MoWTe YalHWK U 6a3y NUTaHWs NPOTOYHOW BoJoW. [poTpuTe cHapyxm kopnyc u 6asy
CHayana BMaXHOW MArKOM TKaHbK, @ 3aTeM — Hacyxo. He npumeHsanTe abpasvBHble 4YUCTAWIME CPeacTBa,
MeTannuyeckue Movanku n WETKN, a Takke opraHuvecKkme pacTBopuUTENN.

e PerynapHo ouuwanTte wusgenuve OT Hakunu cneuunanbHbIMA CPeacTBamMu, KOTOPblE MOXHO npuobpectn B
TOproeon ceTu. MNpuMeHsas YucTawme cpeacTsa, cregynTe ykasaHusam Ha UX YnakoBKe.

OYNCTKA OUNBTPA

o V3Bnekute punbTp 13 YamHuKa.

o AKKypaTHO NpoTpuTe PUNBbTP, MATKOW LLETKOWN (HE BXOOAUT B KOMMIIEKT) yAAnNuUTe 3arpsa3HeHnsi nog CTpyEN Boabl.

e YCcTaHoBUTE OUNbLTP HA MECTO.

XPAHEHUE

¢ [lepeq xpaHeHneM ybeanTech, 4TO NPUOOP OTKITHOYEH OT SMEKTPOCETU U NMOMHOCTLIO OCThIN.

o BbinonHuTe Bce TpeboBanusa pasgena OUMCTKA N YXO[.

o CMOTanTe WHYpP NUTaHmS.

e XpaHuTe Npubop B CyXxOM NpoxnagHoOM MecTe.

@ NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

o Peclivé si pfedtéte tento ndvod k pouZiti pro zamezeni poSkozeni spotfebice.

o Pfed prvnim pouzitim spotfebie zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametram

elektricke sité.

Nespravné pouzivani miize vést k poskozeni spotfebice, zpusobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni uréen pro primyslové ucely.

NepouZivate-li spotiebiCe, vzdy vytdhnéte zastrcku ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napajeciho podstavce nedostala voda.

Neponofuijte spotfebi€ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotiebi¢ od

elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpeénost u odborniku.

o Pfi poskozeni pfivodni $ilry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

o Davejte pozor a chrarite napajeci kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

¢ P¥i vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

o Postavte spotfebi¢ na suchy rovny povrch. Nestavte pfistroj na horky povrch, a také blizko zdroju tepla
(napfiklad, elektrickych sporaku), zaclon a pod zavésnymi skfinémi.

o Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

e Spotfebi€ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaiji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebice osobou, zodpovédnou za jejich bezpe€nost.

o Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiem.

PFi poskozeni pfivodni Sndry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim

zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélych.

PouzZivejte spotfebi€ vyhradné s napajecim podstavcem z dodavky. Zakaz pouZiti podstavce za jinym ucelem.

Nezvedejte konvice z napajeciho podstavce za provozu, nejdfive ji vypnéte.

Pfed vypnutim se presvédcete, Ze viko doléha, jinak se nespusti systém automatického vypinani v pfipadé varu

vody a voda se tak mlze vySplouchat.

e Spotfebi€ je uréen pouze pro nahfivani vody. Zakaz pouziti za jinym ucelem, mohlo by to zpUsobit poSkozeni
spotrebice.

o Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejmeéné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA

¢ Nalijte vodu do maximalni urovné&, uvedte ji do varu a pak vylijte. Zopakujte to jesté jednou. Konvice je
pfipravena k provozu.

PROVOZ

NALEVANI VODY

e Zvednéte konvici z napajeciho podstavce.

¢ MiZzete ji naplnit hubici nebo hrdlem po otevfeni vika.

o Pro zamezeni pfehfati konvice nenalévejte vody méné nez 0.5 | (nize rysky “MIN”). Nenanlévejte vice nez 1.8 |
vody (vySe rysky “MAX*), jinak se m{ze vySplouchat hubici pfi uvedeni do varu.

ZAPNUTI

« Nalijte do konvice vodu a postavte ji na napajeci podstavec.

» Pripojte napdjeci kabel do elektrické sité a zapnéte konvici, pfi tom se rozsviti svételny ukazatel provozu.

6
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VYPNUTI

¢ Po uvedeni vody do varu se konvice vypne automaticky a svételny ukazatel zhasne.

e POZOR: VaSe konvice je vybavena systémem ochrany pfed pifehiatim. Neni-li v konvici voda nebo je-li ji malo,
automaticky se vypne. Po vypnuti musite pockat minimalné 10 minut, aby konvice vychladla, pak muzete nalévat
vodu.

OPAKOVANE ZAPNUTI

e Zacala-li se voda v konvici vafit a konvice se automaticky vypnula a chcete-li zase nahfat vodu, poc¢kejte 15-20
vtefin nez konvici znovu zapnéte.

CISTENi A UDRZBA

o Oteviete vicko a hrdlem vylijte vSechnu vodu.

o VV zadném pfipadé nemyijte konvici a napajeci podstavec tekutou vodou. Otfete téleso spotiebice a napajeci
podstavec nejdfive vlhkym jemnym hadrem, pak je utfete do sucha. NepouZivejte brusné Cistici prostredky,
kovové houby a kartace, a také organicka rozpoustédla.

¢ Pravidelné Cistéte vyrobek specialnimi prostfedky proti usazeninam, které si mazete koupit v obchodé. PFi pouziti

_ Cisticich prostrfedku dodrZujte pokyny uvedené na jejich obalech.

CISTENI FILTRU

o Vytahnéte filtr z konvice.

o Peclivé offete filtr jemnym kartacem (neni soucasti dodavky), odstrante necistoty proudem tekuté vody.

¢ Dejte filtr na misto.

SKLADOVANI

¢ V pfipadé nutnosti se napajeci kabel da uschovat do specialniho prostoru v napajecim podstavci.

ld PBLKOBOACTBO 3A EKCMNOATALIUA

NMPABUJIA 3A BE3OIMNACHOCT

e [poyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoartaumsi 3a aa u3berHete NoBpean npu nons3saHe.

¢ [pean aa nanonssare ypea 3a NpbB NbT NPOBEPETE, Aany NOCOYEHNTE TEXHUYECKM XapaKTEPUCTMKN Ha

Balwata kaHa cbOTBETCTBAT Ha 3axpaHBaHeTO BbB BaluaTta mpexa.

HenpasunHa ekcnnoartaums Ha ypeaa Moxe fa goBeae 00 MaTepuanHu 1 34paBOCiIOBHU LLETW.

KaHaTa e npegHa3Ha4yeHa camo 3a goMalluHa ynotpeba. YpeabT He € 3a MPOMULLINIEHO U3MON3BaHe.

BuHaru nsknioysarte ypeaa oT KOHTaKTa, ako He ro nonseare.

He ponyckarite Boga oa nonagHe Bbpxy 6rioka 3a 3axpaHBaHe.

He noTtansaite ypega, kabena unu wencena my BbB Boga Unun gpyrn Te4HocTu. AKO TOBa Ce € Crny4vuno BegHara

M3KMoYeTe KaHaTa oT koHTakTa. [peamn oa s m3nonaearte OTHOBO, NpoBepeTe paboTaTa Ha ypeaa B

KBannduumpaH cepBn3eH LEHTbP.

¢ B Tean cnyyawm, korato 3axpaHBalLmaT kaben e noBpeaeH, ¢ Len n3bsirsaHe Ha pUCKOBU CUTyaLmK,
3axpaHBalmAT kaben Tpsabea ga 6bae 3amMeHeH OT NPOM3BOAMTENS MM OTOPU3MPAaH LIEHTBP 3a obcnyxBaHe,
WIn OT KBanMduumpaH cneunanuct.

o Cnepete, kabenbT Aa He JOKOCBA rOpeLLM NOBbPXHOCTU 1 OCTPU NpeaMeTy.

o OypHaTa He TpsibBa Aa ce ynpaernsiBa OT Xopa (BKMOYUTENHO AeLa) C NOHWKEHN PU3NYECKN, CETUBHU UITN
YMCTBEHW CNOCOBHOCTU, MU OT NMLA, KOUTO He NpUTeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWSI U OMUT, ako Te3U NnLa He ca
noA Hag30p UMM He ca MHCTPYKTMPaHW OTHOCHO U3MON3BaHETO Ha oypHaTa oT Apyro nvue, OTroBapaLo 3a
TsixHaTa 6e3onacHoCT.

o [leuaTa He TpabBa Aa ce ocTaBAT camu Ao doypHaTa u He TpsibBa Ja UM ce paspeluaBa fa Urpasit ¢ Hesl.

o [pu n3kntoYBaHe Ha ypena ussageTe Lerncena oT KOHTakTa, a He Abprante kabena.

e YpeabT TpsiOBa Aa CTOU BbpXy Cyxa paBHa NOBbPXHOCT. He cnaraiite ypeaa Ha ropeLum NoBbpPXHOCTH, a CbLLO
6IM30 M3TOYHMLM Ha TONNMHA (HanpuUMep, eNeKTPUYECKN NeYkn), nepaeTa v nog padrose.

e Hukora He ocTtaBanTe paboTelia kaHa 6e3 Hag3op.

¢ He nossonsieaiTte geuarta ga nonseat ypeda 6e3 ga nma Hskon Bb3pacTeH 40 TAX.

¢ /anonsBaiiTe ypeaa camo CbC CbCTaBHUTE YacTu OT KomrsekTa. 3abpaHsiBa ce M3MNof3BaHe Ha ypeda 3a HyXaw,
pasnuyHM OT JOMAaKUHCKM.

e He cBansiTe kaHaTa OT NocTaBkaTa Mo Bpeme Ha paboTtaTta i, MbpBO A U3KITHOYETE OT KOHTaKT.

o [peau aa BKMUMTE ypeaa NpoBepeTe, KanakbT Aa e 3aTBopeH Aobpe, Haye Hama ga npopaboTu cuctemaTa
3a aBTOMaTU4YHO U3KMOYBaAHE 1M BogaTa MOXe [a ce uarnee.

¢ KaHaTa e npegHasHayeHa camMo 3a 3aTOonsiHe Ha Boga. 3abpaHsiBa ce U3NoNnN3BaHETO HA ypeda 3a ApYyrv HyXXau,
TOBa MOXe [a JoBefe 40 HEU3NPaBHOCT B paboTaTa my.

o AKO 13denneTo M3BECTHO BpeEME Ce € Hammparo npu Temnepartypa nog 0°C, Torasa npeam ga ro BKIKOYATE, TO
TpsibBa ga NpecTon Ha cTariHa Temneparypa He no-marnko oT 2 yaca.

° I'Ipomsso,u,menm CHn 3anasBa npaBoTo oe3 OONMbIIHUTENHO yBeaoOMITeHMe a BHacd He3Ha4YnTernHu npoMeHn B
KOHCTPYKUMATa Ta Ha n3genmeTo, KaTto CbLlUTe Aa He BITUAAT KapAuHallHO BbpXy HerosaTta 6€3OI'IaCHOCT,
paboTocnocobHOCT U hyHKLMOHAIHOCT.

NoAOroToBKA 3A EKCMNOATALUA

e CuneTe BoAa A0 MakcumanHoTo HMBOTO. Heka T4 aa 3aBpwm, nocne 4 nanente. [NoBTopeTe ToBa OLLE BEOHBX.
KaHaTta e rotoBa 3a n3nonssaHe.

EKCMJIOATALUA HA YPEOA

CUIMNBAHE HA BOOA

e Canete kaHaTa oT b6noka 3a 3axpaHBaHe.
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¢ Bre moxeTe ga cuneTte Boga 4pes vyyypa, kato OTBOpUTE Karnaka.

o C uen npepoTBpaTtsiBaHe Ha CUMHO HarpsiBaHe Ha ypeaa He 6uBa ga cuneate no-manko ot 0.5 n Boga (no-manko
ot “MIN”). CbLlo Taka He cunBanTe noseye oT 1.8 n Boga (nosede ot “MAX®), T9 MOXe Aa ce usnee otrope npu
3aTonnsiHe.

BKITKOYBAHE

o CnoxerTe kaHaTa Cc BoAa Bbpxy Oroka 3a 3axpaHBaHe.

e Bkniouete kabena B mpexara, a nocre u camus ypea, npu ToBa MHAMKaTopbT Ha paboTa TpsabBa Aa cBeTHE.

N3KIMHOYBAHE

¢ [pu 3arpsiBaHeTO Ha BoAa kaHaTa ce U3K/oYBa aBTOMaTUYHO M CBETELL, MHAMKATOp Ha paboTa maracea.

o BHUMAHMWE: Bawusa ype uma creLmarnHa cuctema cpelly nperpsisaHe. AKo B kaHaTa HaMa Unu € cunaHo
HeJoCTaTbyYyHO KONMYECTBO BOAA, TOW Ce M3KIMoYBa aBToMaTuYHO. ToraBa TpsabBa ga mnavakarte okorno 10
MUWHYTW, ypeabT ga usctuHe. lNocne moxeTte ga cunesaTe Boda v Aa nonsearte ypeaa OTHOBO.

MOBTOPHO BKJTKOUBAHE

o AKO KaHaTa TOKy-LLO Gellie 3aBpsina 1 ce e nskno4una asBTomatmyHo, a Bue TpsibBa ga 3atonnure olle Boaa,
n3avakante 15-20 cekyHauM 1 nNocre BKMAYeTe ypeaa nak.

NMOYUCTBAHE U NOOOPBXKA

o M3cuneTte BogaTa Ypes3 0TBOpa, KaTo OTBOPUTE Kanaka.

¢ B HuKakbB cniyyarn He nsmuBavite ypeda v 6roka 3a 3axpaHBaHe nog Tevalla soga. [bpBo, n3tTpuinte kaHaTa ¢
MEKO BMaXHO napuandye OT BbHLIHATA CTpaHa, a nocre — CbC Cyxo. He nsnonssante gpackaliy MUSITHU
npenaparu, MeTanHu YeTkn 1 Tenye 3a NoYnCcTBaHe Ha ypeaa, a CbLyo Taka U OpraHnyHu paspeantenu

e PepoBHO novncTBanTe ypena oT KOTMEH KaMbK CbC CnelnanHu npenaparti, KOUTo ce npogasaT Nno MarasvHMu.
ManonsBeaviku Te3n npenapaTtu, cnegBante NOCOYEHN HA ONaKoBKaTa UM CbBETW.

MOYNCTBAHE HA ©OUNTTPUTE

e Cparnete untbpa oT KaHaTa CnoxeTte dunTbpa Ha MACTOTO My.

e BHumaTenHo ro n3tpunte ¢ Meka Yetdmua (He BNu3a B KOMMIEKTa), OTCTpaHETe 3aMbpCsaBaHUA Noa Tevalla
BOJa.

o CrioxeTte ountbpa Ha MACTOTO My.

CBbXPAHABAHE

o [1pn HeobGxoamMmocCT KabenbT MOXe Aa ce Npubepe B cneumanHo OTAeneHme, KOeTo ce Hammpa B 6rioka 3a
3axpaHBaHe.

WA IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALI

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpouynTanTe AaHy iHCTPYKLit0 nepen ekcnnyarawieto npunagy, wob 3anobirti nonomMok npwm
BUKOPUCTaHHI.

¢ [lepen nepLunm BMUKaHHAM NepeBipTe, Y BiOMNOBIAAIOTE TEXHIYHI XapaKTepucTku BMpoby, No3HayeHi Ha
Haknewwi, napameTpam enekTpoMepexi.

o HeBipHe BYKOPUCTaHHS MOXe NPM3BECTU 40 MOSIOMKM BUpOOy, 3aBAaTu MaTepianbHOro ypoHy Ta LUKOAMU

3[0POB’t0 KOpUCTyBaYa.

BukopuctoByBatu Tinbku y nobyTi. MNpunaa He npuaHayeHn onsg BUPOOHNYOro BUKOPUCTaHHS.

Akwo npunag He BUKOPUCTOBYETLCS, 3aBXAN BiKMNoYanTe Moro 3 Mepexi.

He possonsanTe, WwWob Boga nonagana Ha 6a3y XUBMEHHS.

He 3aHyptoiiTe npunag Ta WHYP XMBIEHHA Y BOAY YM iHWI pianHn. AKWwo ue Biabynocs, HeranHo BigknounTe

npunag 3 Mepexi Ta, nepeq TMM, K KOpUCTyBaTUCA iM gani, nepesipTe nNpaue3faTHicTe Ta 6e3neky npunagy y

kBanidikoBaHux axisLis.

¢ Y pasi NOWKOSKEHHS Kabento XMBIEHHSs, NOro 3amiHy, 3 MeToto 3anobiraHHs Hebeanewi, NOBUHEH BUKOHYBaTH
BUPOBHMK ab0 yNOBHOBaXXEHWUI M CEPBICHUI LLeHTP, ab0 aHanoriYyHWi KBanigikoBaHWiA nepcoHarn.

o CTexTe 3a TMM, LWOO LUHYpP XMBNEHHS HE TOPKABCS MOCTPUX KPaMOK YN rapsvmx NoBEPXOHb.

¢ [lig yac BigKMOYEHHS Npynaay 3 Mepexi TpMManTecs PyKot 3a BUIKY, HE TAMHITb 3a LUHYP.

o [pUCTpiin Mae CTINKO CTOATM Ha CyXil PiBHI NOBEPXHI. He cTaBTe Npunag Ha rapsyi NoBepxHi, a Takox nobnuay
Oxepen Tenna (Hanpuknag, enekTpUYHUX NnuT), 3aHaBiCoK 1 Nig, HaBiCHMMUK NonKamu.

¢ Hikonu He 3anuwavite BBIMKHEHMI Npunag 6e3 Harnsaay.

o [Mpnnag He Npu3HaYeHUn s BUKOPUCTAHHA ocobamm (BKIHOYaUM giTen) 3i 3HKEHNUMN PisnYHUMMK, Yy TTEBUMM

abo posymoBuMM 34i6HOCTAMM abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX ONUTY abo 3HaHb, SKLWO BOHM HE 3HAXOOATHCA Nig

KOHTponem abo He NPOoIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHSA npunagy ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

[iTV NOBMHHI 3HAXOAMUTUCH Nif KOHTPONEM, 3a419 HeAOMYLLEHHS irop 3 NpunaaoMm.

o He pgosBontonite OiTAmM KOpucTyBatucs npunagom 6e3 Harnsgy AopocnmX.

o BukopucrtoByiiTe npunag Tinbkn 3 6a3010 XXMBMEHHA 3 KOMMNIEKTY. 3a00POHEHO BMKOPUCTOBYBATU MOro AN
iHLIMX MeT.

o He MoxHa 3HIMaTV YarHKK 3 6a3n XXMBNEHHSA Mig Yac poboTu, cnoyaTky BUMKHITb MOTO.

¢ [lepeq BMUKaHHAM NEpPEKOHANTECS, L0 KpULLIKA LWiNbHO 3a4MHEHa, iHaKLle He cnpalioe cuctema aBToMaTuyHOro
BMMWKaHHS Mig Yac 3akuMnaHHs Ta BOAa MOXE BUMIIOXHYTUCS.

o [Mpunag npr3HaveHun Tinbkn anga Harpiey Boau. 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATM MO0 3 iHLLOK METOK — Lie MOXe
npu3BeCTX A0 NCyBaHHA Npunaay.

o ObnagHaHHs BignoBigae BuMoram TeXHIYHOro pernameHTy oOMeXeHHS BUKOPUCTaHHSA AesIKMX HeBe3neyHmx
PEYOBMH B €MEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY obnaaHaHHi.
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o Ao BMpib gesknin Yac 3HaxoguBcs Npu Temnepatypi Hwkde 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOrO chnig BUTpUMaTn y
KiMHaTi He MeHLle 2 roAuH.

¢ BypobHuk 3anvwae 3a coboto npaBo 6e3 40AaTKOBOro NOBiAOMIIEHHSA BHOCUTM HE3HAYHI 3MiHM JO KOHCTPYKLT
BMPOOY, L0 KapAMHanbHO He BMNMBaOTb Ha Moro 6e3neky, npaue3gaTHICTb Ta PYHKLIOHaNbHICTD.

niaroTtoBKA

e Hanuite Bogy 4O MakCMManbHOrO PiBHSA, 3akun’aTiTb Ta 3nunTe ii. MoBTOpITh L0 Npoueaypy. YanHuk rotoBumn
00 ekcrnyaradii.

EKCNNYATALIA

SAJIMBAHHA BOOU

o 3HiMiTb YanHKK 3 Ba3n XMUBMNEHHS.

o Mo>xHa HanoOBHATM MO0 Yepes HOCKK YK FOPJIOBMHY, BiOKPMBLUN KPULLIKY.

o lllo6 3anobirT neperpiBy YanHuka, He cnig HanveaTn MeHLwe Hix 0.5 n Bogu (Hwkye mitkm “MIN”). He
HanueawnTe OinbLue Hix 1.8 11 Bogn (Buwie mitkn “MAX"), iHaKLe BOHa MOXE BUMSIIOXHYTUCS Yepes3 HOCKK Mig Yac
KUMNiHHS.

BMWKAHHA

e YCTaHOBITb HaNoOBHEHWIN BOLAOK YaNHWK Ha ©a3y XUBMEHHS.

o [ligkniounTe WHYP XUBMNEHHA 0O MepexXi Ta BBIMKHUTb YalHWK, NPY LLbOMY 3aCBITUTbLCS CBITNOBUN iHOAMKATOP
po6oTu.

BUMWKAHHA

e [licnsa 3akvnaHHA BOAM YaWHWUK BUMKHETLCS aBTOMAaTMYHO Ta CBITNOBMI iHAMKATOP 3racHe.

o YBAIA: Baw yanHuk obnagHaHuiA CUCTEMOIO 3axXMCTy BUA neperpiBy. AKLO Yy YaHWUKY HEMAE Yn Marno Boau, BiH
aBTOMaTUYHO BUMKHETBLCS. FAKLLO Lie Biabynocs, HeobXiaHO noyekaTn He MeHLwe HiX 10 XBUNuH, Wwob YaiHuk
OXOJTOHYB, MiCMsi YOro MOXHa 3anueaTu Boay.

NMOBTOPHE BMUKAHHA

o AKLIO YalHUK TiNbKM-HO 3aKuMiB Ta aBTOMaTUYHO BUMKHYBCSH, @ Bam noTpibHO 3HOBY Migirpitv Bogy, nodekante
15-20 cekyHA nepeq NOBTOPHUM BMUKAHHSAM.

O4YMLIEHHA TA gornan

e 3nuiiTe BCIO BOAY Yepes roprioBuHyY, BIAKPUBLUN KPULLIKY.

o Hi B sikomy pasi He MuiiTe YarHuk Ta 6a3y XUBNEeHHs nig ctpymom Bogu. MpoTpiTe 30BHI kopnyc Ta 6a3y
crnoyaTKy BONOror M'AKOH TKaHMHOMD, a NOTiM — Hacyxo. He BxnBanTe abpasnBHUX YNCTAYMX 3acobiB,
MeTaneBnx MOYarokK Ta LLiTOK, a TaKOX OpraHiYHMX PO34YMHHUKIB.

o PerynapHo ouunwante npunag Big Hakuny cneujianbHUMU 3acobamu, Lo MoXHa Npuabat y TOProBesnbHin CiTLi.
BxwuBatoum ymctadi 3acobun, 4OTPUMYNTECH MHCTPYKUIT Ha TX ynakoBLi.

OYULLEHHA ®ITIbTPA

o BuiiMiTb inbTp 3 YanHuka.

o AKypaTHO NpoTpiTh INbTP, Ta MA’KOO LLITKOK (HE BXOAUTL 4O KOMMNMEKTY) BUaanuTe 3abpymKeHHs nig CTpyMOMm
BOAM.

e YCTaHOBITb iNbTPp Ha MicLie.

3BEPEXEHHA

o [1pn HEOOXiAHOCTI LUHYP XXMBMEHHS MOXHA 3axoBaTu Yy crevjianbHWn BiAciK y 6asi )XuBNeHHs.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUIr'YPHOCHE MEPE

¢ [laxxrbMBO NpoumnTajTe OBO YNyTCTBO Npe ynoTpede ypehaja aa nsberHete owrtehenwa ypehaja y npouecy
HEroBOI UCKOpULLITaBaH-a.

¢ [1pe npBe ynotpebe ybeante ce aa TEXHUYKE KapakTEPUCTUKE NPON3BOAA, HA3HAYeHe Ha HanenHuuum,
ofrosapajy napameTpumMa enekTpudHe Mpexe.

¢ HenpasunHa ynotpeba moxe gosectu Ao owrtehena ypehaja, HaHeTU MaTepujanHy LITETY U OLUTETUTK

30paBrbe KOPUCHMKA.

Kopuctute camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Huje HaMereH 3a Npon3Boatby.

YBeK uckrbyuyjte ypehaj 3 Hanajara kaga ce He KOPUCTU.

MasuTe aa ce Ha 6a3n Hanajatba He Hahe Boaa.

He ctaBrmbajTe ypehaj u rajtan y Bogy unu y pyre Te4HOCTU. AKO ce TO Aiecn, ogmMax UCKIbydnTe ypehaj n

MOHOBO YKIby4MTe camMo OHAa kaga gobwvjete CTpy4HU caBeT oko 6e30efHOCTM 1 pagHe cnocobHocTy ypehaja.

[a 6u ce nsberne onacHoctn y cniyyajy owtehewa kabna, owrteheHn kabn Tpeba ga sameHn npounssofhauy,

oBnawheHn CEPBUC UNN CTPYHHO N1LE.

¢ [lasuTe ga rajtaH He nNpohe KPO3 OLWTPpe YrnoBe 1 Aa He AoTakHe Bpyhe noBpLUuHe.

¢ [punukom oTkIby4aBana ypehaja og Mpexe Hanajarwa He ByLMTE 3a rajTaH Hero 3a yTukau.

¢ Ypehaj Mmopa YBpPCTO CTajaTh Ha CyBOj paBHOj NoBpLUMHK. He cTaBuTe ypehaj Ha Bpyhe noBpLumHe, a Takohe
6rn3y n3eopa TonnoTe (HanpuMmep, eNeKTPUYHOT LWNnopeTa), 3aBeca 1 ncnog obeleHnx nonuua.

e Hukaga He ocTaBrbajTe ykibydeHun ypehaj 6e3 Hagsopa.

¢ [lehHuuy He Tpeba aa kopucte ocobe (ykrbyyyjyhv u geuy) ca ymaweHUM OU3NYKUM, YYSTHAM UM MEHTaHUM
crnocobHocTMMa unu ocobe Koje HeMajy oaroeapajyhe 3Hane M UCKYCTBO ako HUCY NoA Hag430poM nmua
3a0y>KEeHNX 3a HKxoBy 6e36e4HOCT unm ako UM Ta Nuua HUCY dana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

o [leuy Tpeba Hag3upatn un He Tpeba nm [o3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.
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e [MasnTe ga geua He kopucTe ypehaj 6e3 Hag3opa ogpacnmx.

o Kopuctute ypehaj camo ca 6azom Hanajara koja ynasu y komnnet. 3abpareHo je nckopuwtaBame b6ase y
apyre cepxe.

¢ He ckngajte 4ajHuk ca 6a3e Hanajawa 3a BpEME HEr0BOr paga, MPBO UCKIbYUYNUTE YajHMK.

¢ [pe ykibydera npoBepuTe ga nv noknonaw 4o6po 3aTBOPEH, Y MPOTUBHOM CITyyajy CUCTEM ayTOMaTCKOr
UCKIbyumBara Hehe hyHKLMOHMCATN TOKOM Kiby4aksa Bode 1 BoAa Ce MOXe MpPOoCyTH.

¢ Ypehaj je HaMerEeH UCKIBYYMBO 3a 3arpejakbe Boge. 3abpareHo je nckopuwitaBarwe ypehaja y apyre cBpxe jep
TO MOXe AoBecTun Ao owTteherwa anapara.

¢ AKO je Mpou3Bog HeKo Bpeme B6rno n3noxeH Temnepatypama Hwkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTr ga cToju Ha
CcoOHOj TemnepaTypy HajMare 2 caTa npe yKiby4MBaka.

¢ [MponsBohay 3agpkasa nNpaso, 6e3 npeTxogHor obaselUTea Aa N3BPLUE Make N3MEHe Yy An3ajH NPoM3BoAa,
Koje BUTHO He yTnye Ha heroBy 6e36egHOCT, NPON3BOAHOCT U PYHKLIMOHATMHOCT.

NMPUMNPEMA

e Hacunajte Bogy A0 MakcumarnHor HMBOa, cayekajTe 40K BoAa Npokrbyya 1 uanujte je. NoHoBUTe npouenypy.
YajHuK je npunpemrbeH 3a Kopuhere.

YNOTPEBA

MYHEHE

o CknHuTe YajHuK ca 6base Hanajana.

o MoxxeTe HanyHUTU YajHUK KPO3 NMCaK U Kpo3 OTBOP, OTBOPMBLLIM MOKIoNaLl.

o [1a ce n3berHe nperpeBare 4ajHMKa, He Npenopydyje ce cunatn mawme og 0.5 n Boge (ncnog o3Hake “MIN”). He
cunajte Buwe of 1.8 n Boae (M3Hag o3Hake “MAX"), Boga ce MoXe NpoCyTH KpO3 NMUCAK 3a BpEME Kiby4akba.

YKIbYHEHE

¢ HamecTtute HanyweH BoAOM YajHUK Ha 6a3y Hanajana.

o [pUKIbyYMTE YajHNK MPEXN Hanajawa 1 yKIbydnTe ra, CBETNOCHU nHavkatop paga he ropetn.

NCKIbYYEHE

¢ Kaga Boga npokrbyya, YajHuk he ce ayToMaTCKu UCKIbYYMTU U CBETIOCHM uHAnkatop he ce yracutu.

o [TAXKHbA: Ball yajHUK nMa cucTeM 3aluTuTe of NperpeBama. AKO Y YajHUKy HeMa BOAe WK BOAE HUje AOBOSbHO,
YajHUK ce ayTOMaTCKN UCKIbyYyje. AKO ce TO Aecusno, HeONXoAHO je cavekaT 10 MuHyTa Aa ce YajHuK oxnaau,
3aTUM MOXeTe cunaTtu BoAYy.

MOHOBHO YKIbYYEHE

¢ AKO je BOAa Tek NMpoKIbyyana v 4ajHuK ce ayToMaTCKu UCKIby4uno, a Bama je notpebHO NoHOBO 3arpejaTtu Boay,
cayekajte 15-20 cekyHaM Npe NOHOBHOI YKIbyyera.

YULWLREHWE U OOPXXABAHE

e V3nunjTe cBy BOAY KPO3 rpsio, OTBOPUBLLM NOKnonady,

¢ Hu y kom cnyyajy He nepuTe YajHuK n 6a3y Hanajawa nog mnasom soge. O6puwnTe cnosrea KyTujy 1 6asy npeo
BMNa>XHOM MEKaHOM TKaHWHOM, 3aTum cyBoM. He kopucTute abpasvoHa cpeactea, MeTanHe 4YeTke 1 opraHcka
pacTBOpHa cpecTsa.

o PefoBHO yknawajTe BOAEHW kKameHal, ca cneumjanHimM cpegcteuma. [Npatute ynyTcTBa 3a ynotpeby cpeacrasa
3a ynwhemwe.

UNWREHE OUNTPA

o N3BaguTe cuntep M3 YajHuKa.

o AKkypaTHO obpulinTe huntep MekaHoM YETKOM (Huje y KOMMNMeTy), ucnepuTe ra nog mMnasom BoJe.

o Hamectute cpuntep.

YYBAHE

o Ako noTpebHo, rajTaH ce Moxe CKNOHUTK y NocebHO oaerbewe y 6a3n Hanajana.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne teekannu kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite véimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

¢ Enne teekannu esimest vooluvorku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluvdrgu andmetele.

Vale kasutamine voib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte td6stuslikuks kasutamiseks.

Eemaldage seade vooluvorgust ajaks, mil seda ei kasutata.

Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe

vooluvorgust ja podrake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

o Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flUsiliste, tunnetuslike ja vaimsete véimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vai neile, kellel puuduvad selleks kogemused véi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

o Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega mangima.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

 Arge eemaldage seadet vooluvérgust juntmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.
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o Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (naiteks
elektripliitide) ja kardinate Idhedale ning rippriiulite alla.

o Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

e Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

o Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust muul otstarbel.

e Enne, kui teekann aluselt ara tdstate, lllitage seade valja.

¢ Enne seadme sisselllitamist veenduge, et kaas on korralikult suletud, vastasel juhul ei lulitu vee keemisel seade
automaatselt vélja ja keev vesi vdib sellest valja pritsida.

e Seade on mdeldud Uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada seadet muul otstarbel — see véib pdhjustada
seadme riknemist.

¢ Kui toode on olnud mdénda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

o Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, t6ovoimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESMAKASUTUST

o Taitke kann veega maksimaalse tasemeni, lilitage seade sisse. Valage keedetud vesi ara. Korrake protseduuri.
Teekann on kasutamisvalmis.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

o Tdstke teekann aluse pealt.

¢ Veega saab teekann taita labi tila vdi kaane.

¢ Kannu ulekuumenemise valtimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN“ margini 0.5 |.

Arge taitke kunagi tle “MAX*“ margi 1.8 |, vastasel juhul vaib vesi keemisel tilast pursata.

SISSELULITAMINE

o Asetage veega taidetud kann alusele.

o Sisestage voolujuhtme pistik pistikupessa ja lllitage teekann sisse, margutuli hakkab pdlema.

VALJALULITAMINE

¢ Vee keemahakkamisel lilitub seade automaatselt valja, margutuli kustub.

e TAHELEPANU: Teekann on varustatud tilekuumenemisvastase kaitseslisteemiga. Kui teekannus ei ole véi on
vahe vett, ta lulitub automaatselt valja. Kui see on juhtunud, tuleb lasta teekannul 10 minuti jooksul maha
jahtuda, siis vbib kann veega taita.

KORDUV SISSELULITUS

o Kui teekann on asja keenud ja automaatselt valjalllitanud, kuid Teil on vaja vett uuesti keeta, siis oodake 15-20
sekundit enne sisselulitust.

PUHASTUS JA HOOLDUS

o Avage kaas ja valage valja vesi valja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske pehme riidega, siis
kuivatage ara. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist kiiirimiskésna ja harja, samuti ka
orgaanilisi lahusteid.

o Puhastage regulaarselt kannu katlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad kauplustest.
Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja kasutusjuhiseid.

FILTRI PUHASTAMINE

o Tostke filter teekannust valja.

¢ Puhastage filter hoolikalt pehme harjaga (ei ole komplekti lisatud), eemaldage mustus voolava veega.

o Asetage filter oma kohale.

HOIDMINE

¢ Vajaduse korral vdib panna hoiukambri sisse.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radidanas
lietoSanas laika.

e Pirms pirmreizéjas ieslégsanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst

elektrotikla parametriem.

Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materiadlus zaud&jumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta ripnieciskai izmanto3anai.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

Nepielaujiet Gdens nok|dSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu GdenT vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no

elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spé&jas un droSibu pie kvalificétiem

specialistiem.

o lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskdm, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

o Sekojiet I1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.
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o Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdaksas, nevis aiz vada aiz vada.

lerTcei stabili jaatrodas uz sausas Iildzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka arT siltuma avotu

(piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

Nekad neatstdjiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso uzraudzibas.

Izmantojiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta. Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.

Nedrikst nonemt téjkannu no baroSanas pamatnes tas darbibas laika, sakuma atslédziet to.

Pirms ieslégSanas parliecinaties, ka vacins ir blivi aiztaisits, citadi nedarbosies automatiskas blokéSanas sistéma

varisanas laika un tGdens var iz$|akties.

lerice paredzéta tikai Gdens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA

o lelejiet Gdeni Ildz maksimalajam [Tmenim, uzvariet un izlejiet to. Atkartojiet So proceddru. Téjkanna ir sagatavota
izmantoSanai.

DARBIBA

UDENS IELIESANA

e Nonemiet téjkannu no baroSanas pamatnes.

o JUs varat iepildit Gdeni caur snipiti vai atvérumu, attaisot vacinu.

e Laiizvairitos no téjkannas parkarséSanas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.5 litriem Gdens (zem atzimes
“MIN”). Nelejiet vairak ka 1.8 | Gdens (augstak par atzimi “MAX"), citadi tas var izS|akstities caur snipiti
varidanas laika.

IESLEGSANA

o Uzstadiet ar Gdeni uzpilditu téjkannu uz baroSanas pamatnes.

¢ Pievienojiet elektrovadu pie elektrotikla un ieslédziet teéjkannu, iedegsies darba gaismas indikators.

IZSLEGSANA

o Péc Udens uzvaridanas téjkanna automatiski atslégsies un gaismas indikators izslégsies.

e UZMANIBU: Jusu téjkanna ir aprikota ar pretparkar$anas aizsardzibas sistému. Ja téjkanna ir maz vai vispar nav
Gdens, ta automatiski atslégsies. Ja ta ir noticis nepiecieSams nogaidit ne mazak par 10 minGtém, lai t€jkanna
atdzistu, péc tam var ieliet adeni.

ATKARTOTA IESLEGSANA

o Ja Gdens téjkanna ir tikko uzvarijies un ta automatiski atslégusies, bet Jums ir nepiecieSams no jauna uzvarit
ddeni, uzgaidiet 15-20 sekundes pirms atkartotas ieslég8anas.

TIRISANA UN KOPSANA

o |zlejiet visu tGdeni caur kaklu, atverot vacinu.

¢ Nekada gadijuma nemazgajiet téjkannu un baroSanas pamatni ar tekoSu 0deni. Sdkuma noslaukiet korpusa
arpusi un baroSanas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar sausu. Neizmantojiet abrazivos

o Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem lidzekliem, kurus var iegadaties tirdzniecibas

uznémumos. Izmantojot tiriSanas ldzek|us, sekojiet [dzi noradijumiem uz iepakojuma.

FILTRA TIRISANA

e Iznemiet filtru no téjkannas.

o Uzmanigi noslaukiet filtru ar mikstu birstiti (neietilpst komplekta), likvidgjiet netirumus zem spécigas tdens
striklas.

o Uzstadiet filtru atpakal.

GLABASANA

¢ NepiecieSamibas gadijuma elektrovadu var glabat specialaja baroSanas pamatnes nodalijjuma.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

* Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojima atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

¢ Prie$ pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros
tinklo parametrus.

¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

o Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus skyscius. |vykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite
ji i$ elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Vaikus butina kontroliuoti, kad jie neZaisty Siuo prietaisu.
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o Pasirlpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

o Traukdami kiStuka i elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karsty pavirSiy bei Salia Silumos

Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo pagrindu. DraudZiama naudoti pagrindg kitiems tikslams.

Negalima nuimti virdulj nuo Sildymo pagrindo jam veikiant, i$ pradziy iSjunkite jj.

Prie§ jjungdami virdulj jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas, kitaip vandeniui uzvirus nesuveiks automatinio

isijungimo sistema, ir vanduo gali i8sipilti.

¢ Prietaisas skirtas tik vandeniui pasildyti. DraudZiama naudoti jj kitiems tikslams — tai gali sugadinti prietaisa.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspejimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumag bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

o Virdulj pripildykite iki maksimalios Zzymos ir leiskite vieng kartg uzvirti. I1Spilkite vandenj. Pakartokite Sig proceddra.
Virdulys yra parostas naudoti.

VEIKIMAS

VANDENS |PYLIMAS

o Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidaryta dangt;.

o Norédami ivengti virdulio perkaitimo, nepilkite j j maziau kaip 0.5 | vandens (Zemiau rodyklés “MIN”). Nepilkite
daugiau kaip 1.8 | vandens (aukS¢&iau rodyklés “MAX"), kitaip vanduo gali iSsipilti pro snapelj.

[JUNGIMAS

o Pastatykite virdulj su vandeniu ant Sildymo pagrindo.

o |kiSkite maitinimo laidg j elektros lizda ir jjunkite virdulj — uzsidegs Sviesos indikatorius.

ISJUNGIMAS

o Virdulys i8sijungia automatidkai kai tik uzverda vanduo, ir Sviesos indikatorius uzgesta.

e DEMESIO: Jusy virdulyje yra jrengta apsaugos nuo perkaitimo sistema. Kai prietaise néra vandens, arba
vandens yra mazai, jis automatiskai iSsijungia. Atsitikus tokiai situacijai, palaukite ne maziau kaip 10 minugiy kol
virdulys atvés, ir vél galite pilti vandeni.

PAKARTOTINAS |[JUNGIMAS

o Tuo atveju, kai virdulys kg tik uzviré ir automatiskai iSsijungé, o Jums reikia vél pasildyti vandenj, palaukite 15-20
sekundziy ir pakartotinai jjunkite prietaisa.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o Atidenkite dangtj ir iSpilkite visg vandenj pro anga.

e Draudziama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg i$ iSorinés pusés nuvalykite drégnu
minks$tu audiniu ir sausai nuSluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, metaliniy Sepeciy bei organiniy,
tirpikliy.

o Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima jsigyti prekybos
tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant jy pakuotés.

FILTRO VALYMAS

o |Straukite filtrg i$ virdulio.

o Atsargiai iSvalykite filtrg minkStu Sepeciu (nejeina | komplekta), ir praskalaukite jj po vandeniu.

o |dékite filtrg j vieta.

SAUGOJIMAS

o Elektros laidg galima jdéti | specialig kamerg Sildymo pagrinde.

[ HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata el6tt, a készlilék karosodasa elkerilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utasitast.

o A készulék els6 hasznélata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos
halozat adataival.

o A helytelen kezelés a készllék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznal6 egészségkarosodasahoz
vezethet.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagytzemi célra.

e Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a készuléket.

¢ Viz ne kerlljén az aramforrast biztosité elemre!

o Ne meritse a készliléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtdrtént, azonnal
aramtalanitsa a készlléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellendrizze a készililék munkaképességét és
biztonsagat szakképzett szerel6 segitségével.
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o Ne hasznaljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd
tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) felugyelet nélkll, vagy ha nem kaptak a készllék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

o A készilékkel val6 jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

o Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forrd felllettel.

o A készilék aramtalanitasa kézben fogja a csatlakoz6dugoét, ne hiuzza a vezetéket.

o A késziléket szaraz, sima felliletre szilardan kell felallitani. Ne alitsa fel a készuléket forro fellletre, valamint
héforras (villamos tlizhely) fliggodny kézelében és fliggd polcok alatt.

e Soha ne hagyja felligyelet nélkil a bekapcsolt teaf6z6t.

o Felnéttek ellendrzése nélkil ne engedje gyereknek hasznalni a teaf6z6t.

o A késziiléket csak a készletben talalhatd aramellatast biztosité elemmel hasznalja. Az elemet tilos mas célbal
hasznalni.

o A teaf6z6t mikodés kdzben levenni az elemrdl tilos, elébb kapcsolja ki azt.

o Miel6tt bekapcsolna a készliléket, ellenérizze helyesen van-e lezarva a fedele, mert ha helytelenil — akkor nem
fog kapcsolni az automatikus kikapcsolas a viz forrasa esetén, és a viz kiloccsanhat.

o A készilék csak vizmelegitésre alkalmas. A készuléket kadrosodas elkerllése végett mas célbdl felhasznalni tilos.

o Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran beldl tartsa
szobahémérsékleten.

o A gyarténak jogaban all értesités nélkiil masodrendi médositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvet6en nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

o Toltse meg a készlléket vizzel a maximalis szintig, forralja fel a vizet és dntse le. Ismételje meg ezt a miveletet.
A teaf6z6 hasznalatra kész.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

VizZEL VALO FELTOLTES

e Vegye le a teaf6z6t az aramellatasért feleld elemrél.

o Feltdltheti a teaskannat a szajan, vagy a torkan keresztul.

o Ateaf6z8 tulmelegedése elkerilése érdekében nem ajanlatos 0.5 liternél kevesebb vizet télteni (,MIN, jelzé
alatt). Ne t6ltson a tedskannaba tobb mint 1.8 liternél vizet (,MAX,, jelzd felett), mert forrds kdzben a viz
kiloccsanhat a teaskanna szajan.

BEKAPCSOLAS

o Helyezze a vizzel megtoltétt teaf6z6t, az aramforrast biztositoé elemre.

o Csatlakoztassa a vezetéket az elektromos hal6zathoz, és kapcsolja be a teaf6z6t. Bekapcsol a mikddési
jelzélampa.

KIKAPCSOLAS

o Amikor elkezd forrni a viz, a teaf6z6 automatikusan kikapcsol, és elalszik a jelz6lampa.

e FIGYELEM: Az On teaf6zbje tulmelegedés gatld védérendszerrel van ellatva. Hogyha a teaskannaban nincs,
vagy kevés viz van, akkor az automatikusan kikapcsol. Ha ez megtértént, varjon legalabb 10 percig, amig a
teaf6zd lehil, miutan feltdltheti vizzel.

ISMETELT BEKAPCSOLAS

¢ Hogyha a teaf6zében felforrott a viz, és a készilék automatikusan kikapcsolt, de Onnek ismételten vizet kell
melegiteni, akkor az ismételt bekapcsolas elétt varjon 15-20 masodpercig.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Ontse ki a torkan a vizet, kinyitva annak fedelét.

o Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t és az elemet vizsugar alatt. Térdlje meg kivilrdl a készllékhazat és az
elemet elébb nyirkos, puha térl6kendével, aztan — szarazzal. Ne hasznaljon surolészert, kefét, szerves oldoszert.

o Rendszeresen tisztitsa a készlléket a vizkdvesedéstdl Uzletben arusitott vizkbellenes szerekkel. Hasznalja a
tisztitoszert a csomagolason el6irt utasitdsoknak megfeleléen.

A SZURO TISZTITASA

e Vegye ki a teaf6z6bdl a szlrét.

« Ovatosan térélie meg a sz(irét, puha kefével (nem tartozik a készlethez) vizsugar alatt tavolitsa el a piszkot.

o Helyezze vissza a szrét.

TAROLAS

o Szilkség esetén a vezetéket elrakhatja az aramellatasért felel6 elemben talalhato taroléba.

E XAB[ObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3OIK LWAPANAPDI

o [ManpganaHy kesiHae Oy3binmaybl YLiH Kypangbl KongaHyablH angbiHaa OCbl HYCKayabl biIKbINacneH oKbir
LUbIFbIHBI3.

o AnFallkbl KOCYAblH anabliHaa OyMbIMHbIH, TEXHMKANbIK CUNaTTaMachiHbIH XXancblpMagarbl, 3NeKTp XyneciHae
KepCeTinreH napameTpriepiHe COMKECTIrH TEKCEPIHI3.

o [lypbicchi3 Kongay OyrbIMHBIH Oy3binybliHa aKenin Cofybl, 3aTTa 3UsH in KEMTipin xaHe nanganaHyLbiHbIH
AeHcayrnblfbIHa 3USH TUri3Yi MYMKIH.

e Tek kaHa TypMbICTapabl MakcaTTapga KongaHbeingagsl. Kypan eHepkacinTik KongaHyFa apHanMaraH.

e Erep Kypbinfbl KOngaHbliMaca, OHbl 9NEKTP XKYMECIHEH apKallaH CeHAipin TacTaHbI3.

o KopekTeHy HerisiHe cy TurisgipMeHis.
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o Kypangbl He Gayabl cyra Hemece 6acka CymbiKThiIKTapra 6aTbipmaHnbi3. Erep 6yn xargan 6onca, KypbinFbiHbl
3NEKTP XYWeCiHeH aepey CeHAipin TacTaHbI3 XoHe OHbl dpi kapan naviganaHbacTtaH 6ypbiH, XXyMbicka kabineTTiniri
MEH KypangblH KayinciaairiH 6inikti MamaHgapra TEKCEpPTIH|3.

o [leHe, xynke He Bonmaca akbl-oi KeMicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbISFbIHbI Kayincis nanganaHy yLwiH Texipnoeci

MeH Binimi xeTkinikcia agamaapablH (COHbIH ilWiHAe 6ananapapblH) Kayincisairi yLwiH xayan 6epeTiH agam

KaJaranamaca HeMece KypbiffbiHbl ManganaHy 6ombiHWwa Hyckay 6epmece, onapabiH Oy KypbinFbiHbI

KongaHyblHa bonmMangp.

Bbananap KypblIFbIMEH OMHaMaybl YLiH onapabl YHeMI Kagaranan oTbIpy Kepek.

KopekTeHy BaybIHbIH ©TKip XNEKTEp aHe bICTbIK YCTiNepre TMMeYiH KagaranaHbl3.

Kypanabl KOPEKTEHY XXYWECIHEH COHAIpreHae LuaHbILWKbIHbI YCTaHbI3, an KopekTeHy 6aybiHaH TapThaHpl3.

KypbInFbl Kyprak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl THiCc. Kypanabl biCTbiFbl 6ap 6eTke, cCOHAan-akK, biICTbIK LUblFapy

Ke3aepiHe (Mbicanfa anekTpni nnutTanap), nepaenepre XakblH XaHe iniHoeni cepenepaid acTbiHa KOMMaHbI3.

KochbinFaH Kypangpl eLlyakpiTTa kapaycbl3 KanabipMaHbI3.

o Epecek agamapagbiH 6akbinaybiHChI3 Oananapra nanganaHyra pykcat eTrneHis.

o BynbiMabl TEK KaHa XMHaKTafFbl KOpeKTeHy 6asacbiMeH FaHa KongaHbiHpl3. OHbl 6acka MakcaTTapFa KongaHyra
TUbIM canbiHagpl.

o LLIanHeKTi )KyMbIC yaKbITbiHA KOPEKTEHY HeridiHeH Tycipyre 6onmManapl, anabiMeH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

o KocyablH angblHAa KaknakTbiH ThiFbl3 XabblnFaHbiHA K3 XKeTKI3iHi3, evTneniHe KalHaraH ke3ae aBToMaTThbl
COHAIpY XyWeci icTemenai Ae cy Wwankanbin Terinyi MyMKiH.

o Kypbinfbl TEK KaHa cyabl Kbi3gblpyFa apHanfaH. backa makcaTTapra KongaHy TMbiM canbiHagbl — 6yn OyAbIMHbIH,
Oy3bInyblHa 9Kenin CoFybl MYMKIH.

¢ Erep 6ynbim Bipwiama yakbIT 0°C-TaH TemeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angbiHga OHbl keM gereHae 2
carat benme TemnepatypacbiHAa yCTay Kepek.

o OHAipyLwi OyMbIMHBIH KayinciagiriHe, XKXyMbIC @HIMAiNiri MeH XXyMbIC MyYMKiHAIKTEpiHe Tyberenni acep eTNenTiH
GonmaLllbl e3repicTepAi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA ECKEPTNECTEH EHri3y KYKbIFbIH ©3iHAe kanasipagpl.

DAUBLIHOAY

o Cyppbl 6apbiHLWa ken geHrenre aeniH KyMblHpI3, KaNHATbIHbI3 Aa Terin TacTaHbi3. byn npouenypaHbl KanTanaspis.
LleanHek kongaHyra ganbiH.

X¥MbIC

CYObIl_K¥IO

o LlloHeKTi KOpPEKTeHy TyFbIpbIHaH TYCIPiHi3.

o Ci3 OHbl TYMCbIKLLIA apKblSibl HE KaknakTbl allbiM, KblNTaHHaH TONThIpa anacois.

o LllanHekTiH Kbi3bin keTneyi ywiH 0.5 nutpaeH (“MIN” 6enrigeH TemeH) a3 cy Kytora ycbiHbINMandbl. 1.8 nutpaeH
(“MAX* B6enrigeH >xofapbl) Ken Ccy KyMMaHpI3, aTnece o TYMCbIKLIA apKblfbl KalHaFaH ke3ae Tacbin KeTyi
MYMKIiH.

KOCY

o Cy TONTbIpbIfFaH LWISNHEKTI KOPEKTEHY TYFblpblHA OPHATbLIHBI3.

o KopekteHy 6ayblH 3NneKTp XyheciHe TYMbIKTaHbI3 Aa LUSNHEKTI KOCbIHbI3, OCbIMEH XXYMbICTbIH XXapbIKThbl
WHOMKaTOPbI XaHagpl.

AXKBIPATY

o Cy KaliHafraH[a LWIBMHEK aBTOMaTThbI eLUe/i XoHe XapbIKTbl UHOUKATOP COHIN Kanaabl.

o HA3AP: Ci3fiH, WaNHEriHi3 KbI3bIM KETYAEH KOpFaHbILL XyNeciMeH xababikTanfaH. Erep waiHekTe cy oK He a3
Bonca, on aBTomatThl Typae CeHin kanagbl. Erep 6yn 6onca, WwanHeKTIH CybiHybl YLWiH 10 MUHYTTaH KeM emec
KYTKE KaXXeT, codaH KeliH cy Kytora 6onagbl.

KANTA KOCY

o Erep wanHek xxaHa faHa KariHan XXaHe aBTOMaTTbl COHCe, an Ci3re cyabl KanTagaH XbinbITy KaxeT bonca, kanta
KocyablH anabiHaa 15-20 cekyHA KigipiHi3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

o KaknafblH aLlbin YHFbICHI apKbiibl 6apriblK Cyabl TOriHi3.

o EulkaHOan xarganga aa WoMHEKTI )XaHe KOPEKTeHY Heri3iH afblH CyMeH XXyMaHpI3. TyfFa MeH Heri3fiH CbipTbIH
angbIMeH XyMcak AbIMKbIT MaTaMeH CYPTiHi3, an codaH COoH — KypFaTtbin. KanpakTrel Tasdanarbiw 3atTap, MeTann
Xekenep xaHe WweTkenepai, COHbIMEH KaTap opraHukanblk epiTkilTepai kongaHbaHb!3.

o BynbiMabl cayaa opHbiHAA e bonyFa MyMKiH apHanbl KypangapMeH KacnakTaH yaanbel Tazanan TypbliHbI3.
TaszapTyLwbl Kypangapabl kongaHy 6apbicbiHAa, onapablH opaMacbkiHAarbl Hyckaynapra CyneHiHisaep.

CY3I'HI TASAJIAY

o Cy3riHi LUOMHEKTEH anblHbI3.

o Cyari MYKUST CYPTIiHI3, )KyMCaK LLSTKEMEH (XKMHaKKa KipMenai) Cy afbICblHbIH aCTbiHa nacTaHynapaaH
apbINTbIHbI3.

o CyariHi opHblHa OpPHAaTbIHbI3.

CAKTAY

o KaxxeT 6onca KopekTeHy baybliH KOPEeKTeHy HeridiHaeri apHanbl 6enikke anbin Tactayra 6onagpl.
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NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouZzivanie a uschovajte ho pre informaciu.

o Nespravne pouzivanie spotrebi¢a méze spdsobit’ pokazenie vyrobku alebo Skodu na zdravi uzivatela.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, €i technické charakteristiky vyrobku, ktoré si uvedené na typovom Stitku,
zodpovedaju parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre Zivnhostenské ucely.

o Nepouzivajte vonku.

o VVzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

¢ Pre zamedzenie Urazov elektrickym prudom neponarajte spotrebic ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a pred
dal8im pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

o Nepouzivajte spotrebi¢ v kipelni alebo popri vode.

o Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

e Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli indtruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavaijte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prisludenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebie s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie

nebezpecenstva musite posSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

o Neskusajte samostatne opravovat spotrebi&. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.

¢ Dbaijte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

o Netahajte za privodny kébel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.

[ ]

]

Nenechavaijte zehlicku bez dozoru, kym je zapojena do elektricke;j sieti.
Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodato€ného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

PRED PRVYM POUZi{VANIM

¢ Dolejte do kanvice studenu vodu do maximalneho ukazovatela, dajte ju do varu a vylejte ju. Zopakuijte to.
Kanvice je pripravena na pouzivanie.

PREVADZKA

DOLIATIE VODY

e Zoberte kanvicu z vyhrievacej platni¢ky.

o Mbzete ju doliat’ cez vylevku alebo otvorit veko a tak doliat’ kanvicu vodou.

¢ Pre zamedzenie prehriatia kanvice neodporu¢ame dolievat do kanvice menSie ako 0,5 | vody (niZSie ako
ukazovatel “MIN”). Nenalievajte viac ako 1,8 | vody (vy3Sie ako ukazovatel “MAX*), v opaénom pripade sa mdze
vyliat cez vylevku pocas varenia.

ZAPNUTIE

¢ Postavte kanvicu s vodou na vyhrievaciu platni¢ku.

* Pripojte privodny kabel do elektrickej siete a zapnite kanvicu, pri tom sa rozsvieti svetelny indikator.

VYPNUTIE

¢ Pocas varenia vody sa kanvica vypne automaticky a svetelny indikator zhasne.

UPOZORNENIE: Va8a kanvica ma systém ochrany pred prehriatim. Ak v kanvici nie je voda alebo ak je mélo
vody, automaticky sa vypne. Ak sa to nestalo, poCkajte minimalne 10 minut, aby kanvica vychladla, a potom
mdzete doliat’ do nej vodu.

OPATOVNE ZAPNUTIE

e Ak voda v kanvici prejde varom a kanvice sa automaticky vypne, ale chcete zasa nahriat vodu, pockajte 15-20
sekund pred jej zapnutim.

CISTENIE A UDRZBA

¢ VVZdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim a nechajte ho, aby uplne vychladol.

¢ V Ziadnom pripade nemyte kanvicu a vyhrievaciu platni¢ku tekutou vodou. Vonku vytrite kanvicu a vyhrievaciu
platni¢ku najprv vihkou jemnou utierkou a potom suchou. NepouZivajte brisne umyvacie prostriedky, kovove
kefky ani organické rozpustadia.

¢ Pravidelne odvapriujte spotrebi¢ Specialnymi prostriedkami, ktoré mdzete kupit v obchodoch. Ak pouzivate
umyvacie prostriedky, riabte sa navodom na ich obaloch.

UCHOVAVANIE

o Nechaijte spotrebi€, aby vychladol a skontrolujte, ¢i nie je vlhky.

¢ Aby sa Snura neposkodila, omotajte ju okolo telesa spotrebica.

e Uchovavajte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.
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